GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are

precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in

verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper

headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a

cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These

gauges are essential when chambering new barrels, performing routine —M1

maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

e Product no.: 184100350

e Mfr. No.: GO30M-1CARB

e Cartridge: 30 Carbine

e Color: Steel

¢ Height: 0.335"

e Length: 1.3"

e Material: Steel

e Model Number: 30 M1 Carbine GO
¢ Style: Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

¢ Width: 0.335"

¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du den HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL erworben hast. Dieses Produkt ist dafur ausgelegt, die Lange des Kammerraums deines Gewehrs genau
zu messen und zu testen, um eine sichere und prazise Funktionalitat zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die richtige Verwendung zu gewahrleisten und die notwendigen
Sicherheitsmafnahmen zu verstehen, die zu deinem Schutz erforderlich sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Messgerat in einer sicheren und kontrollierten Umgebung verwendet wird.
Halte das Messgerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife das Messgerat vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Messgerat nur wie vorgesehen, gemal den Spezifikationen des Herstellers.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation: Unsachgemalle Verwendung des Messgerats kann zu ungenauen Messungen
fahren, was moéglicherweise zu unsicherem Betrieb der Feuerwaffe fuhrt.
¢ Vermeidung von Gefahren:
o Befolge immer die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung des Messgerats.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Messen des Headspace entladen ist.
o Verwende das Messgerat nicht, wenn es beschadigt aussieht oder nicht richtig in die Kammer
passt.
o Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen klaren Arbeitsplatz hast.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Gerate.

2. Verwendung des Messgerats:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Setze das Go Gauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.

o Schlielle den Verschluss vorsichtig, um die Passform zu Uberprifen. Der Verschluss sollte ohne
Ubermalige Kraft schlieBen.

o Wenn der Verschluss sich nicht schlieBt, kdnnte die Kammer zu kurz sein, und eine weitere
Uberpriifung ist erforderlich.

o Wenn sich der Verschluss leicht schliel3t, ist der Headspace akzeptabel.

o Wiederhole den Vorgang mit dem NoGo Gauge, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung:



o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um seinen Zustand zu erhalten.
o Bewahre das Messgerat in einem schitzenden Gehduse auf, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Messgerat gemafl den Ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder anderen Anliegen, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deines
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Geraten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. This product is designed to accurately measure and test the length of the chamber of your rifle, ensuring
safe and precise functionality. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
understand the safety measures necessary for your protection.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the gauge is used in a safe and controlled environment.
¢ Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the gauge for any visible damage or wear before use.

¢ Use only as intended, according to the manufacturer’s specifications.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper use of the gauge can lead to inaccurate measurements, which may
result in unsafe firearm operation.
¢ Avoiding Hazards:
o Always follow the manufacturer’s instructions when using the gauge.
o Ensure that the firearm is unloaded before measuring the headspace.
o Do not use the gauge if it appears damaged or if it does not fit properly in the chamber.
o Store the gauge in a safe place to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have a clear workspace.
o Gather all necessary tools and equipment.

2. Using the Gauge:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Insert the Go Gauge into the chamber of the firearm.

Gently close the bolt to check for proper fit. The bolt should close without excessive force.
If the bolt does not close, the chamber may be too short, and further inspection is required.
If the bolt closes easily, the headspace is acceptable.

Repeat the process with the NoGo Gauge to ensure safety.

[¢]
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3. PostUsage:

o Clean the gauge after use to maintain its condition.
o Store the gauge in a protective case to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gauge according to local regulations for metal waste.
¢ Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or other concerns, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Always prioritize safety when handling
firearms and related equipment. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GAUGE DE
ESPACIO DE CABEZA GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por adquirir el GAUGE DE ESPACIO DE CABEZA GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Este producto esta disefiado para medir y probar con precisién la longitud de la recdmara de tu
rifle, asegurando un funcionamiento seguro y preciso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y entender las medidas de seguridad necesarias para tu
proteccion.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el gauge se use en un entorno seguro y controlado.
Mantén el gauge fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el gauge en busca de cualquier dafio visible o desgaste antes de usarlo.
Usalo solo segun lo previsto, de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiros en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de Peligros: El uso inadecuado del gauge puede llevar a mediciones inexactas, lo que
puede resultar en un funcionamiento inseguro del arma de fuego.
¢ Evitando Peligros:
o Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el gauge.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de medir el headspace.
o No utilices el gauge si parece dafiado o si no encaja correctamente en la recdmara.
o Almacena el gauge en un lugar seguro para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener un area de trabajo clara.
o Reune todas las herramientas y equipos necesarios.

2. Usando el Gauge:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Inserta el Go Gauge en la recdmara del arma de fuego.

o Cierra suavemente el cerrojo para verificar el ajuste adecuado. El cerrojo debe cerrarse sin fuerza
excesiva.

o Si el cerrojo no se cierra, la recdmara puede ser demasiado corta y se requiere una inspeccion
adicional.

o Si el cerrojo se cierra facilmente, el headspace es aceptable.

o Repite el proceso con el NoGo Gauge para garantizar la seguridad.

3. Postuso:



o Limpia el gauge después de usarlo para mantener su condicién.
o Almacena el gauge en un estuche protector para prevenir dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el gauge de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metdlicos.
e AsegUrate de que cualquier material de embalaje se recicle o se elimine de manera responsable.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso u otras preocupaciones, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu GAUGE DE ESPACIO
DE CABEZA GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Siempre prioriza la seguridad al
manejar armas de fuego y equipos relacionados. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de
seguridad.



JAUAGES D'ESPACE LIBRE GO CLYMER 30 M1
CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le JAUAGES D'ESPACE LIBRE GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Ce produit est concu pour mesurer et tester avec précision la longueur de la chambre de ton fusil,
garantissant ainsi un fonctionnement sir et précis. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour assurer une utilisation correcte et comprendre les mesures de sécurité nécessaires a ta
protection.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours utiliser le gauge dans un environnement sir et controlé.

Garder le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecter le gauge pour tout dommage visible ou usure avant utilisation.

Utiliser uniguement comme prévu, conformément aux spécifications du fabricant.
Signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques : Une utilisation incorrecte du gauge peut entrainer des mesures inexactes,
ce qui peut provoquer un fonctionnement dangereux de I'arme a feu.
e Eviter les Risques :
o Toujours suivre les instructions du fabricant lors de I'utilisation du gauge.
o S'assurer que I'arme a feu est déchargée avant de mesurer I'espace de téte.
o Ne pas utiliser le gauge s'il semble endommagé ou s'il ne s'adapte pas correctement dans la
chambre.
o Ranger le gauge dans un endroit s(r pour éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o S'assurer d'avoir un espace de travail dégagé.
o Rassembler tous les outils et équipements nécessaires.

2. Utilisation du Gauge :

o S'assurer que l'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

o Insérer le Go Gauge dans la chambre de I'arme a feu.

o Fermer doucement la culasse pour vérifier I'ajustement. La culasse doit se fermer sans force
excessive.

o Sila culasse ne se ferme pas, la chambre peut étre trop courte, et une inspection supplémentaire
est nécessaire.

o Sila culasse se ferme facilement, I'espace de téte est acceptable.

o Répéter le processus avec le NoGo Gauge pour assurer la sécurité.

3. PostUtilisation :



o Nettoyer le gauge aprés utilisation pour maintenir son état.
o Ranger le gauge dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions d'Elimination

e Eliminer le gauge conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
e S'assurer que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou d'autres préoccupations, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation slre et efficace de ton JAUAGES
D'ESPACE LIBRE GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Priorise toujours la sécurité
lors de la manipulation des armes a feu et des équipements connexes. Merci de préter attention a ces
importantes directives de sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | MISURATORI
HEADSPACE GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver acquistato il MISURATORE HEADSPACE GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Questo prodotto & progettato per misurare e testare con precisione la lunghezza della camera
del tuo fucile, garantendo un funzionamento sicuro e preciso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e comprendere le misure di sicurezza necessarie
per la tua protezione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il misuratore sia utilizzato in un ambiente sicuro e controllato.
¢ Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Ispeziona il misuratore per eventuali danni o usura visibili prima dell'uso.

¢ Utilizza solo come previsto, secondo le specifiche del produttore.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

 Identificazione dei Rischi: L'uso improprio del misuratore pu0 portare a misurazioni inaccurate, che
possono risultare in un funzionamento non sicuro dell'arma da fuoco.
¢ Evitare i Rischi:
o Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi il misuratore.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di misurare il headspace.
o Non utilizzare il misuratore se appare danneggiato o se non si adatta correttamente nella camera.
o Conserva il misuratore in un luogo sicuro per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere uno spazio di lavoro chiaro.
o Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie.

2. Utilizzo del Misuratore:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Inserisci il Go Gauge nella camera dell'arma da fuoco.

Chiudi delicatamente il bullone per controllare la corretta adattabilita. Il bullone dovrebbe chiudersi
senza eccessiva forza.

Se il bullone non si chiude, la camera potrebbe essere troppo corta e richiedere ulteriori ispezioni.
Se il bullone si chiude facilmente, I'headspace e accettabile.

Ripeti il processo con il NoGo Gauge per garantire la sicurezza.

[¢]
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3. PostUso:

o Pulisci il misuratore dopo |'uso per mantenere le sue condizioni.
o Conserva il misuratore in una custodia protettiva per prevenire danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il misuratore secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o altre preoccupazioni, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo MISURATORE HEADSPACE
GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Dai sempre priorita alla sicurezza quando
maneggi armi da fuoco e attrezzature correlate. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di
sicurezza.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Dette produktet er designet for & ngyaktig male og teste lengden pa kammeret til ditt vapen, og sikre sikker og
presis funksjonalitet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og for a forsta
sikkerhetstiltakene som er ngdvendige for din beskyttelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at gauge brukes i et trygt og kontrollert miljga.

¢ Hold gauge utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser gauge for synlig skade eller slitasje fgr bruk.

¢ Bruk kun som tiltenkt, i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Fareidentifikasjon: Feil bruk av gauge kan fare til ungyaktige malinger, noe som kan resultere i usikker
drift av skytevapen.
e Unngaelse av farer:
o Fplg alltid produsentens instruksjoner nar du bruker gauge.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du maler headspace.
o Ikke bruk gauge hvis den ser skadet ut eller hvis den ikke passer ordentlig i kammeret.
o Oppbevar gauge pa et sikkert sted for & forhindre utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har en klar arbeidsplass.
o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr.

2. Bruke gauge:

o

Sarg for at skytevapenet er helt avfyrt og peket i en trygg retning.

Sett Go Gauge inn i kammeret pa skytevapenet.

Lukk bolten forsiktig for & sjekke for riktig passform. Bolten skal lukkes uten overdreven kraft.
Hvis bolten ikke lukkes, kan kammeret vaere for kort, og videre inspeksjon er ngdvendig.

Hvis bolten lukkes lett, er headspace akseptabel.

Gjenta prosessen med NoGo Gauge for & sikre sikkerhet.

[¢]
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3. Etter bruk:

o Rengjer gauge etter bruk for & opprettholde tilstanden.
o Oppbevar gauge i en beskyttende boks for a forhindre skade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser gauge i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
¢ Sgrg for at eventuelle emballasjematerialer resirkuleres eller kastes ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller andre bekymringer, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktet.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer
skytevapen og relaterte verktgy. Takk for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu doktadnego pomiaru i testowania dtugosci komory karabinu,
zapewniajac bezpieczne i precyzyjne dziatanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po
instrukcjach bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie oraz zrozumie¢ srodki ostroznosci
niezbedne dla Twojego bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku.
e Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Sprawdz wskaznik pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

¢ Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem, zgodnie ze specyfikacjami producenta.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

« Identyfikacja zagrozen: Niewtasciwe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do niedoktadnych pomiaréw, co
moze skutkowad niebezpiecznym dziataniem broni palne;.
¢ Unikanie zagrozen:
o Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas uzywania wskaznika.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed pomiarem headspace.
o Nie uzywaj wskaznika, jesli wydaje sie uszkodzony lub nie pasuje prawidtowo do komory.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz czyste miejsce do pracy.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet.

2. Uzywanie wskaznika:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

W16z Go Gauge do komory broni.

Delikatnie zamknij zamek, aby sprawdzi¢, czy pasuje prawidtowo. Zamek powinien zamknga¢ sie
bez nadmiernej sity.

o Jedli zamek nie zamyka sie, komora moze by¢ zbyt krétka i wymagana jest dalsza inspekcja.

o Jesli zamek zamyka sie tatwo, headspace jest akceptowalny.

o Powtdrz proces z NoGo Gauge, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

[¢]

[¢]

3. Po uzyciu:

o Oczys¢ wskaznik po uzyciu, aby utrzymac jego stan.
o Przechowuj wskaznik w ochronnej obudowie, aby zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wskaznik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub odpowiednio usuwane.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub innych kwestii, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta dostarczonych z Twoim produktem.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i powigzanego sprzetu. Dziekujemy za uwage na te
wazne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu mittaamaan ja testaamaan tarkasti kivaarin patruunahuoneen pituus,
varmistaen turvallisen ja tarkan toiminnan. Lue tdma turvaohje huolellisesti, jotta voit kdyttaa tuotetta oikein ja
ymmartaa turvallisuustoimenpiteet, jotka ovat tarpeen suojaamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta mittaria kaytetdan turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa.

Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista mittari nakyvien vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Kayta ainoastaan tarkoitukseensa, valmistajan ohjeiden mukaan.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen: Vaara mittarin kayttd voi johtaa epatarkkoihin mittauksiin, mika voi aiheuttaa
vaarallista aseiden toimintaa.
¢ Vaarojen valttaminen:
o Noudata aina valmistajan ohjeita mittarin kaytdssa.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen headspacemittauksen tekemista.
o Ala kayta mittaria, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai ei sovi kunnolla patruunahuoneeseen.
o Sailyta mittari turvallisessa paikassa vahinkojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on selkea tydskentelytila.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet.

2. Mittarin kayttaminen:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Aseta Go Gauge patruunahuoneeseen.

o Sulje lukko varovasti tarkistaaksesi, etta se sopii oikein. Lukon tulee sulkeutua ilman liiallista
voimaa.

o Jos lukko ei sulkeudu, patruunahuone voi olla liian lyhyt, ja lisatarkastusta tarvitaan.

o Jos lukko sulkeutuu helposti, headspace on hyvaksyttava.

o Toista prosessi NoGo Gauge mittarilla turvallisuuden varmistamiseksi.

3. Kayton jalkeen:

o Puhdista mittari kayton jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.
o Sailyta mittari suojakotelossa vaurioiden estamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havitd mittari paikallisten metallijatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
¢ Varmista, etta kaikki pakkausmateriaalit kierratetaan tai havitetaan vastuullisesti.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytdsta tai muista huolenaiheista, viittaa tuotteen mukana
olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla nditad turvaohjeita voit varmistaa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina priorisoi turvallisuus kasitellessasi
aseita ja niihin liittyvaa varustusta. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du képte HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna produkt ar utformad for att noggrant mata och testa langden pa kammern i ditt gevar, vilket sakerstaller
saker och exakt funktionalitet. Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
korrekt anvandning och forsta de sakerhetsatgarder som ar nédvandiga for din skydd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att mataren anvands i en saker och kontrollerad milj6.

 Hall mataren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera mataren for synliga skador eller slitage innan anvandning.

¢ Anvand endast enligt avsedd anvandning, i enlighet med tillverkarens specifikationer.
e Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering: Felaktig anvandning av mataren kan leda till felaktiga matningar, vilket kan resultera
i osaker drift av vapnet.
¢ Undvikande av risker:
o Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander mataren.
o Se till att vapnet ar oladdat innan du mater huvudutrymmet.
o Anvand inte mataren om den verkar skadad eller om den inte passar ordentligt i kammern.
o Forvara mataren pa en saker plats for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har en tydlig arbetsyta.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och utrustning.

2. Anvanda mataren:

o

Se till att vapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.

Satt in Go Gauge i kammern pa vapnet.

Stang forsiktigt laset for att kontrollera att det passar ordentligt. Laset ska stdngas utan 6verdriven
kraft.

Om laset inte stangs kan kammern vara for kort, och ytterligare inspektion kravs.

Om l3set stangs latt ar huvudutrymmet acceptabelt.

o Upprepa processen med NoGo Gauge for att sakerstalla sakerheten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengdr mataren efter anvandning for att behalla dess skick.
o F@rvara mataren i en skyddande vaska for att forhindra skador.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera mataren enligt lokala féreskrifter for metallavfall.
* Se till att eventuella férpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller andra bekymmer, vanligen hénvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Prioritera alltid
sakerhet nar du hanterar vapen och relaterad utrustning. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsriktlinjer.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tento produkt je navrzen tak, aby presné méril a testoval délku komory vaseho pusky, coz zajistuje
bezpelnou a presnou funkcnost. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku k bezpecnosti, abyste
zajistili spravné pouziti a pochopili bezpecnostni opatfeni potfebna pro vasi ochranu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy zajistéte, aby byl méfidlo pouzivano v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.
e Uchovavejte méridlo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte méridlo na viditelné poSkozeni nebo opotrebeni.

¢ Pouzivejte pouze podle zamysleného Gcelu, v souladu se specifikacemi vyrobce.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

¢ Pravidelné kontrolujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Identifikace nebezpeéi: Nespravné pouziti méridla mdze vést k nepresnym mérenim, coz miize mit za
nasledek nebezpecné fungovani zbrané.
¢ Vyhybdni se nebezpedim:
o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani méfidla.
o Ujistéte se, Ze je zbran vyloZzena pred mérenim headspace.
o Nepouzivejte méfidlo, pokud se zdd byt posSkozené nebo pokud nepasuje spravné do komory.
o Skladujte méfidlo na bezpecném misté, abyste predesli ndhodnému zranéni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate Cistou pracovni plochu.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a vybaveni.

2. Pouziti méridla:

o

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vyloZzena a namifena bezpenym smérem.

Vlozte Go Gauge do komory zbrané.

Jemné zavrete zavér, abyste zkontrolovali spravné usazeni. Zavér by mél zavrit bez nadmérné sily.
Pokud zavér nezavre, mlze byt komora prilis kratka a je tfeba provést dalsi kontrolu.

Pokud zaveér zavie snadno, headspace je pfijatelny.

Opakujte proces s NoGo Gauge pro zajisténi bezpecnosti.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte méfidlo, abyste udrzeli jeho stav.
o Skladujte méfidlo v ochranném pouzdre, abyste predesli poskozeni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte méridlo podle mistnich predpist pro kovovy odpad.
o Ujistéte se, Ze veSkeré obalové materidly jsou recyklovany nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, pouzivani nebo jinych obav, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce poskytnuté s vasim produktem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 30 M1 CARBINE GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Vzdy uprednostiujte bezpecnost
pri manipulaci se zbranémi a souvisejicim vybavenim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym
bezpecnostnim pokyndm.
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